LEXMARK I3, 213, 723, 725, 133, X75
(NAO INCLUI O Z55 OU Z65)

DELL 720, 920
AMARELO

VERMELHO

PRETO

AZUL Tinteiro de cor com o alto removido

TINTEIRO DE COR

1. Os orificios do enchimento estao localizados sob o topo colorido do tinteiro. Remova o
topo antes de reencher, cuidadosamente utilizando uma faca (somente tinteiro de cor).

2. Junte a seringa e a agulha e encha com a tinta da cor apropriada.

3. Introduza a agulha no orificio de enchimento apropriado (veja o diagrama acima) e
pressione até ao centro do tinteiro.

IMPORTANTE - O tinteiro contem uma esponja, podera notar uma ligeira resisténcia.

4. Injecte LENTAMENTE a tinta. Quando a tinta transbordar do orificio de enchimento ou
comegar a escapar das cabegas de impressao, o tinteiro esta cheio. Pare de injectar
imediatamente. Limpe as cabegas de impressdo com um pano para remover toda a tinta
adicional antes de continuar a reencher a cor seguinte.

IMPORTANTE - Limpe a seringa com agua e seque-a antes de reencher com tinta de outra cor.

5. Apos reencher o tinteiro o topo deve ser recolocado. A melhor maneira de fixar o topo é
com a fita adesiva.

6. Deixe o tinteiro repousar durante a noite, numa superficie protegida, para assegurar
nenhum derramamento e dar tempo para que a tinta sature inteiramente a esponja.

IMPORTANTE - NAO DEIXAR O PANO NO TINTEIRO.

7. Instale o tinteiro na impressora e faca limpeza de cabegas, de acordo com as instrugdes
da impressora

IMPORTANTE - para melhores resultados, faga o reenchimento dos tinteiros antes de acabar

atinta no tinteiro. Os tinteiros vazios devem ser reenchidos imediatamente.

TINTEIRO PRETO

1. Alargue o orificio de enchimento usando o parafuso fornecido.

IMPORTANTE - NAO REMOVA 0 TOPO.

2. Encha a seringa com a tinta, introduza a agulha no orificio de enchimento e introduza-a
para baixo no centro da esponja. Injecte LENTAMENTE a tinta, quando esta transbordar
do orificio de enchimento ou comegar a escapar das cabegas de impressao, o tinteiro esta

cheio. Pare de injectar imediatamente. Limpe as cabegas de impressao com um pano para
remover toda a tinta adicional antes de continuar a reencher a cor seguinte.

Nao selar o orificio de enchimento. IMPORTANTE - Para melhores resultados, faga o
reenchimento dos tinteiros antes de acabar a tinta no tinteiro.

Os tinteiros vazios devem ser reenchidos imediatamente.

tinteiro preto

HEWLETT PACKARD R45, K60, K80, V40, V45, PC500, 710, 720, 750,

810, 815, 820, 840, 843, 850, 870, 880, 890, 920, 930, 950, 959, 960,

895CXI, 970CXI, 990CXI, 1000, 1120, 1200, 1215, 1218, 1220, 1600,
OFFICEJET G55, G85, G95, SCANNER

tinteiro preto

Orificio de enchimento

VISTA LATERAL

1. Coloque o tinteiro de cabeca para baixo. Remova a pelicula plastica que sela
o orificio de enchimento e empurre o rolamento de esferas do tinteiro
usando uma caneta esferogréfica velha.

IMPORTANTE - Nao use a agulha para empurrar o rolamento de esferas.

2. Monte a seringa e a agulha e encha-as com a tinta.

3. Injecte LENTAMENTE a tinta no orificio de enchimento, mantendo a seringa
tao verticalmente quanto possivel. Encha o tinteiro até que a tinta apareca
em tomo do orificio de enchimento e puxe a seringa para trés e retire 2-
3mls da tinta.

4. Aperte delicadamente os lados do tinteiro introduzindo o tampao de
borracha no orificio de enchimento. Fixe 0 tampao com a fita adesiva forte.

ESTE SELO DEVE SER HERMETICO, SE NAO O TINTEIRO DEIXA ESCAPAR TINTA.

5. Vire o tinteiro para a maneira correcta e coloque-o em um prato velho. A
tinta pode inicialmente escoar das cabecas de impressao para um vacuo
dentro dos tinteiros. Isto é completamente normal. Permita até uma hora
para o escoamento parar e limpe entao as cabecas de impressao com um
pano. Verifique se o escoamento parou antes de substituir o tinteiro na
impressora.

IMPORTANTE - NAQ DEIXAR O PANO NO TINTEIRO.

6. Limpe a seringa com agua e seque-a antes de reencher com tinta de outra cor.

7. Instale o tinteiro na impressora e faca limpeza de cabecas, de acordo com
as instrugdes da impressora.

IMPORTANTE - Para melhores resultados, faca o enchimento dos tinteiros antes
de acabar a tinta no tinteiro.

Os tinteiros vazios devem ser reenchidos imediatamente.

VISTA INFERIOR

HEWLETT PACKARD DESKJET R45, K60, K80, V40, V45, PSC 500,
710, 720, 750, PSC 750, 810, 815, 820, 840, 843, 850, 870, 880,
890, 920, 930, 950, 959, 960, 895CXI, 990, 1000, 1120, 1200, 1215,
1218, 1220, 1600

TINTEIRO DE COR

")
4

AZUL4—o l
U == —

AMARELO——#® i"'

VISTA SUPERIOR

VISTA LATERAL

1. Os orificios de enchimento estao situados no topo do tinteiro e selados

com pequenos tampdes. Introduza estes tampdes no tinteiro usando a
_ ponta de uma esferografica velha.

NAO USE A AGULHA PARA ESTA FINALIDADE.

2. Monte a seringa e a agulha e encha-as com a tinta da cor apropriada.

3. Introduza a agulha no orificio apropriado do enchimento, seguindo os
detalhes no diagrama acima. Introduza a agulha em baixo no centro do
tinteiro.

IMPORTANTE - O tinteiro contem uma esponja, podera notar uma ligeira
resisténcia.

4. Injecte LENTAMENTE a tinta.

5. Limpe as cabegas de impressao com um pano para remover toda a tinta
adicional antes de continuar a reencher a cor seguinte.

IMPORTANTE - NAO SELAR OS ORIFICIOS DE ENCHIMENTO. LIMPE A SERINGA
COM AGUA E SEQUE-A ANTES DE REENCHER COM UMA OUTRA COR.

6. Deixe o tinteiro repousar numa superficie protegida, para assegurar

OLIVETTI JP150, 170, 190, 192, 250, 270, 350, 360, 370, 450,
470, 790, 792, 795, 883, ARTJET 20, XEROX C10, C11, C15

TINTEIRO PRETO
PRETO

AZUL AMARELO VERMELHO

Cabega de impressao

TINTEIRO DE COR
com tampa amarela removida

Tinteiro de 4 cores
com tampa amarela removida

1. Retire a capa amarela quando reencher os tinteiros de cores para revelar os
orificios de enchimento. (puxe ou levante, usando uma faca)

2. Monte a seringa e a agulha e encha-as com a tinta da cor apropriada.

3. Introduza a agulha no orificio de enchimento apropriado, (veja as figuras no
diagrama acima) e pressione para o centro do tinteiro.

IMPORTANTE - O tinteiro contem uma esponja, podera notar uma ligeira resisténcia.

4. Injecte LENTAMENTE a tinta no tinteiro. Quando a tinta transbordar do
orificio de enchimento ou comegar a transhordar das cabegas de impressao,
o tinteiro esta cheio. Pare de injectar a tinta imediatamente.

5. Limpe as cabecas de impressao com um pano para remover toda a tinta
adicional antes de continuar a reencher a cor seguinte.

IMPORTANTE - Limpe a seringa com agua e seque-a antes de reencher com
tinta de outra cor.

6. Substitua a capa amarela no tinteiro de cor e sele-o com uma fita adesiva
forte. A melhor maneira fazer isto ¢ colocar a fita adesiva do lado esquerdo,
passe sobre o alto e cologue no lado direito.

7. Deixe o tinteiro repousar durante a noite, numa superficie protegida, para

nenhum derramamento e dar tempo para que a tinta sature intei te a
esponja.

IMPORTANTE - NAO DEIXAR O PANO NO TINTEIRO.

7. Instale o tinteiro na impressora e faga limpeza de cabecas, de acordo com
as instrucoes da impressora

IMPORTANTE - Para melhores resultados, faca o enchimento dos tinteiros antes
de acabar a tinta no tinteiro.

Os tinteiros vazios devem ser reenchidos imediatamente.

nenhum der e dar tempo para que a tinta sature

inteiramente a esponja.

IMPORTANTE - NAO DEIXAR O PANO NO TINTEIRO.

8. Instale o tinteiro na impressora e faca limpeza de cabeas, de acordo com as
instrugdes da impressora.

IMPORTANTE - Para melhores resultados, faga o enchimento dos tinteiros antes
de acabar a tinta no tinteiro.

Os tinteiros vazios devem ser reenchidos imediatamente.

TINTEIRO CANON CLC10, BC40

1. Faga um orificio de enchimento com
3mm na posicdo mostrada no diagrama
acima, utilizando a broca forecida.

2. Monte a seringa e a agulha e encha-as
com a tinta. PLATO DE
3. Gire o tinteiro de cabeca para baixfo e * o | INYECCION
injecte LENTAMENTE a tinta no orificio .
de enchimento. | ORIFICIO DE
ENCHER

IMPORTANTE - O tinteiro contem uma i -
esponja, podera notar uma ligeira Vista Lateral do Tinteiro para
resisténcia a impressora canon BC-40

4. Atinta pode escapar dos orificios. Use um pano para impedir o
derramamento.

5. Sele o orificio com o tampéo fornecido. Se o selo do tampao nao for
hermético, entao fixe e sele o tampao com a fita adesiva forte.

ESTE SELO DEVE SER HERMETICO, SE NAO O TINTEIRO DEIXA ESCAPAR TINTA.

6. Limpe os orificios com um pano para remover toda a tinta adicional.

IMPORTANTE - NAO DEIXAR O PANO NO TINTEIRO.

7. Deixe o tinteiro repousar durante a noite, numa superficie protegida, para
assegurar nenhum derramamento e dar tempo para que a tinta sature
inteiramente a esponja.

8. Instale o tinteiro na impressora e faca limpeza de cabegas, de acordo com
as instrugdes da impressora

IMPORTANTE - Para melhores resultados, faga o enchimento dos tinteiros antes de
acabar a tinta no tinteiro.

0Os tinteiros vazios devem ser reenchidos imediatamente.

TINTEIRO CANON BX-3

1. Faca um orificio de 3mm usando a broca fornecido
com o kit.

2. Monte aseringa e a agulha e encha-as com a tinta.

3. Introduza a agulha no orificio de enchimento e injecte
LENTAMENTE a tinta. Quando a tinta transhordar do
orificio de enchimento, o tinteiro esta cheio. Pare de
injectar a tinta imediatamente.

4. Limpe a seringa e a agulha com agua e seque-a antes ¢
tinta de outra cor.

5. Sele o orificio com o tampao fornecido. Se o selo do tampéo néo for
hermético, entdo fixe e sele o tampao com fita adesiva forte

ESTE SELO DEVE SER HERMETICO, SE NAO O TINTEIRO DEIXA ESCAPAR TINTA.

6. Deixe o tinteiro repousar durante a noite, numa superficie protegida, para
assegurar nenhum derramamento e dar tempo para que a tinta sature
inteiramente a esponja.

7. Instale o tinteiro na impressora e faga limpeza de cabegas, de acordo com
as instrugdes da impressora.

IMPORTANTE - Para melhores resultados, faca o enchimento dos tinteiros antes de acabar a
tinta no tinteiro. Os tinteiros vazios devem ser reenchidos imediatamente.

ORIFiCIO DE
ENCHER

BROTHER 730, 740, 760 MULTIFUNCTION MACHINE

PRIMEIRO ORIFICIO DE

SEGUNDO ORIFICIO ENCHIMENTO

DE ENCHIMENTO

RESERVATORIO

" /
ORIFICIO DE SAIDA

1. Retire 0 punho de plastico (alavanca fora da parte traseira) no topo do tinteiro.

2. Sele o orificio do reenchimento com fita adesiva. (isto sera removido mais tarde)

3. Fure a fita adesiva de prata com uma ponta de esferografica velha e alargue o
orificio abaixo para fazer o 1° orificio de enchimento. (veja o diagrama acima)

4. Monte a seringa e a agulha e encha-as com a tinta da cor apropriada.

5. Introduza a agulha no orificio de enchimento.

IMPORTANTE - O tinteiro contem uma esponja, poderd notar uma ligeira resisténcia.

6. Injecte LENTAMENTE a tinta. Quando a tinta transbordar do orificio de
enchimento ou comegar a escapar do orificio de saida, o tinteiro esta cheio. Pare
de injectar a tinta imediatamente.

7. Sele 0 1° orificio de enchimento com fita adesiva forte.

8. Faca um 2° orificio de enchimento (veja o diagrama acima) exactamente da
mesma maneira que o 1° orificio de enchimento. Desta vez vocé encherd o
reservatorio com a tinta. Sele o orificio de enchimento com a fita adesiva forte
remova a fita adesiva do orificio de saida. Substitua o punho plastico.

9. Deixe o tinteiro repousar durante a noite, numa superficie protegida, para
assegurar nenhum derramamento e dar tempo para que a tinta sature
inteiramente a esponja.

10. Instale o tinteiro na impressora e faca limpeza de cabegas, de acordo com as
instrucoes da impressora. IMPORTANTE - Para melhores resultados, faca o

Instrucoes para
Recarregamento

Por favor, leia atentamente antes
de usar. Identifique a marca da sua
impressora na lista abaixo indicada e

l ”f\ | /V Cﬁ) (mjﬁ/é depois selecione 0 modelo do seu
L d ) \ NI tinteiro nas instrudoes das paginas

seguintes.

Para estar ao corrente das
actualizacoes dos tinteiros e das

instrucées dos mesmos ir a
www.jrinkjet.com
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reenchimento dos tinteiros antes de acabar a tinta no tinteiro.
Os tinteiros vazios devem ser reenchidos imediatamente.

XEROX MULTIFUNCTION MACHINE
XJ4C, XJ6C, XK50, 450C, 470C, C6, C8, OKI 2500

Faca um orificio de ENCHIMENTO

ORIFICIO DE SAIDA

RESERVATORIO

1. Faca um orificio de 3mm no topo do tinteiro, com o parafuso fomnecido
com o kit, acima do reservatdrio da tinta. (veja o diagrama acima)

IMPORTANTE - NAO PERFURE A ESPONJA.

2. Monte a seringa e a agulha e encha-as com a tinta da cor apropriada.

3. Injecte LENTAMENTE a tinta no orificio de enchimento até que o
reservatorio esteja quase cheio.

4. Sele o orificio com o tampao fornecido. Se o selo do tampao nao for
hermético, entao fixe e ;ele 0 tampdo com uma fita adesiva forte.

ESTE SELO DEVE SER HERMETICO, SE NAO O TINTEIRO DEIXA ESCAPAR TINTA.

5. Atinta ndo utilizada pode retornar para o frasco. Limpe a seringa com
agua e deixe secar para usos futuros ou para outras cores.

6. Deixe o tinteiro repousar numa superficie protegida, para assegurar
nenhum derramamento.

7. Instale o tinteiro na impressora e faca limpeza de cabegas, de acordo com
as instrugoes da impressora.

IMPORTANTE - Para melhores resultados, faa o reenchimento dos tinteiros
antes de acabar a tinta.

Os tinteiros vazios devem ser reenchidos imediatamente.

XEROX M SERIES CARTRIDGE
M750, M760, M940, M950, SHARPE AJ-1100, AJ-1805, AJ-2200,
AJ-6010 DOCUPRINT
RESERVATORIO ORIFICIODE SAIDA

Faga um orificio

Faca um orificio de ENCHIMENTO de ENCHIMENTO

ORIFICIO DE SAIDA

AZUL
VERMELHO
or AMARELO

1. Faga um orificio de 3mm no fundo do tinteiro, com o parafuso fornecido
com o kit.

IMPORTANTE - NAO PERFURE A ESPONJA.

NOTA - Nos tinteiros de cores o orificio de enchimento é efectuado na frente
do suporte no fundo do tinteiro. No tinteiro preto o orificio de
enchimento é feito ao lado do orificio de saida.

2. Monte a seringa e a agulha e encha-as com a tinta da cor apropriada.

3. Injecte LENTAMENTE a tinta no orificio de enchimento até que a cdmara
esteja quase cheia.

4. Sele o orificio com o tampao fornecido. Se o selo do tampéo no for
hermético, entdo fixe e sele 0 tampao com uma fita adesiva forte.

ESTE SELO DEVE SER HERMETICO, SE NAO O TINTEIRO DEIXA ESCAPAR TINTA.

5. Limpe a seringa com agua e deixe secar para usos futuros ou para outras
cores.

6. Deixe o tinteiro repousar numa superficie protegida, para assegurar
nenhum derramamento.

7. Instale o tinteiro na impressora e faca limpeza de cabegas, de acordo com
as instrucdes da impressora.

NOTA - Nao cubra, remova nem danifique o codigo de barras no tinteiro.

IMPORTANTE - Para melhores resultados, faga o enchimento dos tinteiros
antes de acabar a tinta no tinteiro.

Os tinteiros vazios devem ser reenchidos imediatamente.

CANON BUBBLEJET
BJC3000, BJC3100, BJC6000, BIC6100, BIC6200, BIC6500,
$400, 5450, S50, 5520, 600, S630, S800, $900, 59000

Faca um orificio de ENCHIMENTO

ESPONJA

ORIFiCIO DE SAIDA
VISTA INFERIOR

1. Faca um orificio de 3mm no topo do tinteiro usando a broca fornecido com
o kit. (veja o diagrama acima) Uma vez que este orificio de enchimento é
feito, alguma tinta pode escapar do tinteiro.

IMPORTANTE! Nao perfure a esponja.

2. Monte a seringa e a agulha e encha-as com a tinta da cor apropriada.

3. Injecte LENTAMENTE a tinta no orificio de enchimento até que a esponja
sature inteiramente. Nao injecte nenhuma tinta adicional.

4, Mantenha um tampao de borracha e fita adesiva perto e reencha a seringa
até o nivel 10ml.

5. Cologue o tinteiro numa superficie protegida.

6. Injecte 10ml da tinta no reservatdrio até que esteja completamente cheio.
Alguma tinta podera transbordar do orificio de enchimento neste estagio.

7. Sele rapidamente o orificio de enchimento com o tampao de borracha e sele
com fita adesiva. ESTE SELO DEVE SER HERMETICO, SE NAO O TINTEIRO
DEIXA ESCAPAR TINTA.

8. Limpe a seringa e a agulha com dgua e seque-a antes de reencher com tinta
de outra cor

9. Deixe o tinteiro repousar durante a noite, numa superficie protegida, para
assegurar nenhum derramamento.

10. Instale o tinteiro na impressora e faca limpeza de cabegas, de acordo com as
instrugdes da impressora. IMPORTANTE - Para melhores resultados, faca o
reenchimento dos tinteiros antes de acabar a tinta no tinteiro.

Os tinteiros vazios devem ser reenchidos imediatamente.

BROTHER HC-2500, HS-5000/5300, MFC 7000, MC3000

1. Faga um orificio de 3mm no topo do Faga um orffico de ENCHIMENTO
tinteiro usando a broca fornecido com
o kit. (veja o diagrama acima).

2. Monte a seringa e a agulha e encha-as
com a tinta da cor apropriada

3. Injecte LENTAMENTE a tinta no orificio
de enchimento. IMPORTANTE - O
tinteiro contem uma esponja, podera
notar uma ligeira resisténcia ) .

4. Quando a tinta transbordar do orificio ORIFICIO DE SAIDA ESPONJA
de enchimento, o tinteiro esta cheio. Pare de injectar a tinta imediatamente.

5. Sele o orificio com o tampao fornecido. Se o selo do tampao nao for
hermético, entao fixe e sele 0 tampao com a fita adesiva forte. ESTE SELO
DEVE SER HERMETICO, SE NAO O TINTEIRO DEIXA ESCAPAR TINTA.

6. Atinta ndo utilizada pode retornar para o frasco. Limpe a seringa com agua
e deixe secar para usos futuros ou para outras cores.

7. Deixe o tinteiro repousar durante a noite, numa superficie protegida, para
assegurar nenhum derramamento e dar tempo para que a tinta sature
inteiramente a esponja.

IMPORTANTE - Para melhores resultados, faga o reenchimento dos tinteiros antes
de acabar a tinta no tinteiro. Os tinteiros vazios devem ser reenchidos
imediatamente.

OLIVETTI JP50, 70, 90 TRIUMPH ADLER INKWRITER, PHILIPS FAX

1. Monte a seringa e a agulha e
encha-as com a tinta da cor
apropriada.

2. Mantenha o tinteiro recto e
empurre a agulha através do
orificio de enchimento no centro
do tinteiro. IMPORTANTE - O
tinteiro contem uma esponja,
podera notar uma ligeira
resisténcia.

3. Injecte LENTAMENTE a tinta no tinteiro. Quando a tinta transbordar do orificio
de enchimento, o tinteiro esta cheio. Pare de injectar a tinta imediatamente.

4. Deixe o tinteiro repousar durante a noite, numa superficie protegida, para
assegurar nenhum derramamento.

5. Instale o tinteiro na impressora e faca limpeza de cabegas, de acordo com as
instrugdes da impressora. IMPORTANTE - Para melhores resultados, faga o
reenchimento dos tinteiros antes de acabar a tinta no tinteiro. Os tinteiros
vazios devem ser reenchidos imediatamente.

ORIFiCIO
DE ENCHER

0 LIQUIDO DE LIMPEZA DO TINTEIRO DA JR INKJET

A maneira segura de limpar as cabegas de impressao e remové-las de tinta
seca. Leia por favor as instrugoes no verso.

AVISO:

Chame o médico se ingerida ou se surgirem efeitos.
Mantenha fora do alcance das criangas.

Evite 0 contacto com olhos, roupa e pele.

Lave todas as areas e olhos afectados com 4gua.
Nao ingerir.

Utilizar somente sobre uma superficie protegida.

COMO LIMPAR AS CABEGAS DE IMPRESSAO DOS TINTEIROS

TINTEIROS COM CABECAS de IMPRESSAO

Antes de reencher seu tinteiro.

Derrame um pouco de liquido de limpeza em um prato raso, para
submergir inteiramente as cabecas de impressao. (tenha cuidado pois as
cabegas de impresséo so facilmente danificadas). Deixe o tinteiro repousar
durante a noite, a fim de permitir que os residuos da tinta amaciem.
Remova o tinteiro e coloque-o em um prato limpo e deixe as cabecas de
impressao secarem naturalmente. Nao tente friccionar as cabecas de
impressao. Reencha o tinteiro com tinta com as instrugoes fornecidas com
cada kit de reenchimento da JR INKJET. Substitua o tinteiro na impressora e
faca limpeza de cabegas, de acordo com as instrucoes da impressora.

TINTEIROS SEM as CABECAS de IMPRESSAO

Impressoras que utilizam este tipo de tinteiro tém as cabecas de impressao
integrais dentro da maquina. A fim de limpar as cabegas de impressao dos
residuos de tinta sera necessario um tinteiro vazio. Monte a seringa e a
agulha e encha-os com 5mls, do liquido de limpeza e injectem em cada um
dos orificios de enchimento (como se fosse reencher o tinteiro). Os detalhes
completos deste procedimento serdo encontrados com cada kit de
reenchimento da JR INKJET. Tenha cuidado para nao transbordar o tinteiro,
e proteja sempre a area de trabalho com uma folha ou uma toalha de
plastico velha. Coloque o tinteiro na impressora e faa a impressao se
necessario até 12 paginas de teste. (este processo extraira o Liquido de
limpeza do tinteiro e limparé as cabecas de impressao). Remova o tinteiro
de limpeza da impressora, e mantenha-o para finalidades somente de
limpeza. Nao tente reenché-lo com tinta. Substitua o tinteiro na impressora
e faca limpeza de cabegas, de acordo com as instrugdes da impressora.

Nota: Os tinteiros variam no tamanho e na forma.

EPSON STYLUS PHOTO 780, 785EPX, 790, 810, 820, 870, 875,
875DC, 890, 895, 1270, 1280, 1290, 2000P
EPSON STYLUS COLOUR 680, 777, 777i
EPSON STYLUS C42, C44, €50, C60, €62, CX3200

Alguns tinteiros tem agora “chips” que emitem a mensagem 'vazio' a
impressora, e ndo a imprimirdo mesmo se vocé os reencher. A JR INKJET tem
desenvolvido agora uma solugao. O novo Zap-it - dispositivo que permite
reprogramar a maioria dos tinteiros da Epson® para ler "cheios’, e uma vez
que o tinteiro reprogramado pode entao ser reenchido como o normal,
seguindo as instrucoes de reenchimento desse tinteiro. Utilizar o Zap-it
Universal permite que vocé continue a beneficiar do sistema de
reenchimento da JR INKIET mesmo com tinteiros com “chip”. Para mais
informagdes contacte nossa equipe de vendas em +351 21 435 9044 ou
e-mail: projectovisual@projectovisual.pt

Para a informagao técnica contacte nossa equipe técnica em +351 21 435
9044 ou através do e-mail: assistencia@projectovisual.pt

Unit 6 Dovers Corner Industrial Estate, Rainham, Essex RM13 8QT, England.
Sales: +44 (0) 1708 520500 Technical: +44(0) 1708 520550 Fax: +44 (0) 1708 552211
sales@jrinkjet.co.uk technical@jrinkjet.co.uk www.jrinkjet.com
Portugal: Projecto Visual, Lda. - Rua Joao Crisostomo de S&, 1-A, 2745 - 030 Queluz
Telefone: +351 214359044 Fax: +351 21 434 2882
projectovisual@projectovisual.pt - assistencia@projectovisual.pt

COPYRIGHT © FEB 2006

INFORMAGAO GERAL

Cyan = Azul, Magenta = Vermelho, Yellow = Amarelo

Remova o tinteiro da impressora antes de reencher.

Reencha os tinteiros em uma superficie protegida para evitar salpicos.
Segure os tinteiros com cuidado e evite tocar nas pegas metalicas.

A seringa pode ser limpa puxando para fora o émbolo.

A JRINKJET utiliza tintas altamente refinadas de qualidade e sao apropriados para
a maioria das impressoras principais.

Armazene os tinteiros em sacos de plastico sem ar, embrulhados em papel,
quando nao estao em uso.

Tente o programa de Limpeza se a qualidade da impressao nao for 100%.

Os tinteiros apos o reenchimento devem ser limpos. Coloque a cabeca de
impressao embebidas em liquido de limpeza aproximadamente 1 minuto, repetir o
processo aproximadamente 4 vezes.

Os tinteiros vazios deixados por mais de 3 dias nao dao um reenchimento bem
sucedido.

Reencha sempre o tinteiro assim que o sinal de adverténcia for mostrado.

Um tinteiro escapando tinta pode danificar a impressora. Nao coloque o tinteiro na
impressora quando estiver a derramar tinta.

Mude o tinteiro depois que cada 5 reenchimentos, pois as cabegas de impressao
desgastam com uso.

A JR INKIET NAO PODE SER RESPONSAVEL POR DANOS CAUSADOS POR USO
IMPROPRIO, OU FALHA NO SEGUIMENTO DAS INSTRUCOES FORNECIDAS COM O
PRODUTO.

MANTER FORA DO ALCANCE DE CRIANCAS E DOS ANIMAIS DE ESTIMAGAQ.

Unit 6 Dovers Corner Industrial Estate, Rainham, Essex RM13 8QT, England.
Sales: +44 (0) 1708 520500 Technical: +44(0) 1708 520550 Fax: +44 (0) 1708 552211
sales@jrinkjet.co.uk technical@jrinkjet.co.uk www.jrinkjet.com

Portugal: Projecto Visual, Lda. - Rua Jodo Crisostomo de S&, 1 - A, 2745 - 030 Queluz
Telefone: +351 214359044 Fax: +351 21 434 2882
projectovisual@projectovisual.pt - assistencia@projectovisual.pt

A reproducao desautorizada destas instrucdes é estritamente proibida.



HEWLETT PACKARD HIGH CAPACITY CARTRIDGE

HEWLETT PACKARD DESKJET TYPE COLOUR CARTRIDGE

HEWLETT PACKARD D SERIES

HEWLETT PACKARD CARTRIDGES

EPSON STYLUS COLOR/EPSON STYLUS PHOTO

a
EPSON STYLUS COLOR 820, COLOR I1, IS, 200,

DESKJET 340, 350, 400, 420, 500, 510, 520, 540, 550, 560, 600 340, 350, 400, 420, 500, 510, 520, 540, 550, 560, 600, 610, 612, stuches d et [)]25,‘_[21_35,d D145& [a‘] 5|5nP i HP130, HP220, HP310, HP2110, HP2115, HP3320, HP3325, HP3420, 200, 300, 400, 440, 460, 480, 500, 580, 600, 640, 660, 670, 680°, 685¢, 700, 740, 750, 760, 777*, 780°, 785EPX*, 790¢, 795, 800, 810%, 820, (500 SOLO COLOR )
nstruces de reenchimento para os tinteiros da série de Hewlett Packard D. ¢ ot + N - i’
610,612,630, 640, 60 ggob%oc, E(Jagg Ls)?l:él,&% 695, 710 650,540, 60, 670 680 263(()) 1?29130 394, 695, 710, ot o P o R oL e o Tl HETAS, HETS0. 8307, 840, 850, 860, 8707, 875", 830, 890", 895, 900, 915°, 925", 980, 1160, 1200, 1270°, 12807, 12907, 1520, 2000P*, 777, EX, C20, C40,
h g 1. Os orifiios de reenchimento ficam situados sob o O™c'” ¢ €N » 5T T C42*, C44*, C50*, C60*, C62*, CX3200*
05 ¢ VERMELHO TINTEIRO DE COR " ) ) f f )
alto do tinteiro. o . L orificio de encher  vermELHO
- - 2 . . 1. Os orificios de reenchimento estao situados sob o alto ¥ A
Abertura B CONEXAO DO TINTEIRO Tinteiro P 516254 VERMELHO 2 Perlureatiaués da eiquetano alt do’inter, colordo do tintiro, RIS \ N NOTA: * ESTES TINTEIROS TEM UM CHIP REPROGRAMAVEL , E REQUERERAO UM KIT ZAP-IT DA JR INKJET ,
Orificio de enchimento sem tampa orificio de encher g daogos :psrf):';gz:a aguiha & encha-as com a tinta 2. Retirea etiqueta no alto do tinteiro, ) Veja a nota na pagina 25 R&R!\llgﬁll(!\)llsEl[jEO
4. Introduza a agulha no orificio correcto de 3. Monte a seringa e 2 agulha e encharas com a tinta da ORIFICIOS DE REENCHIMENTO ORIFICIOS DE REENCHIMENTO -
AZUL enchimento (ver diagrama acima). IMPORTANTE - O cor apropriada. -
orificio de encher tinteiro contem um material de feltro e ndo uma 4 L";:gs:gg;sa(gv“e‘;ao”;;;::;f;:;:;"?mi’x?a aquha
NAO PERFURAR | AMARELD i;{;m,s %urglecr; ;er necessario por gota a gota a para o centro da esponp g ’
orificio de encher 5. Goteje LENTAMENTE a tinta nos orificios de enchimento apropriados. Quando a tinta IMPORTAMIIE'O tmte\trg contern uma esponja, podera notar
transbordar do orificio de enchimento ou comegar a escapar das cabecas de s ‘uma t'gfé'ﬁTmsE;?E'a int do a tinta transbordar d
Abertura A Abertura C impressao, o tinteiro esta cheio. Pare de injectar imediatamente. IMPORTANTE - Limpe - "“fz,(.e s obg 2 (‘j" 2. Quando at',” ; .'a"; °'da' o
" ertura a seringa com dgua e deixe secar antes de utilizar com a cor seguinte. ot ‘ct'o ou ;Sfa egats ¢ Impressao esta chelo. Fare Ge.  isiio de encher Orificios d
NAO PERFURAR 6. Apds ter reenchido o tinteiro coloque fita adesiva subrrfe orificios de reenchimento. :_’“:ﬁ; :;‘c':ie';aaéze‘"'n;r essio parafemover toda a tnta AzuL VERMELHO (] IﬂOS ae
VISTA SUPERIOR VISTA INFERIOR o . 1 y o 7. Deixe o tinteiro repousar durante a noite, numa superficie protegida, para assegurar : CLAR ventilacao
! RIOR - X 1. Os orificios de gnchlmen\o ficam situados sob o topo do _tmt/el_ro, que nenhum derramamento e dar tempo para que a tinta sature inteiramente  esponja. adicional antes de continuar a reencher com a cor <
1. Olinterior do tinteiro é requlado por ar comprimido (abertura C), que deve ser deve ser removido antes do reenchimento. A maneira mais facil de e : seguinte. IMPORTANTE - Limpe a seringa com agua e
selada para impedir a perda de ar durante o reenchimento. Use fita adesiva ; . : 8. Instale o tinteiro na impressora e faca limpeza de cabecas, de acordo com as deixe secar antes e reencher com a cor sequinte. VERMELHO AZUL ~ AMARELO PRETO
forte para selar esta abertura, remover este alto é cortar com cuidado ao longo do selo com um instrugdes da impressora. NOTA: O nivel do indicador da tinta pode necessitar de ser 6. Apbs reencher rcoloque a fiqueta & see cgom afita
z S|E o orfiio de enihimentod(abenuva fB ) for Sflada I usma esfera pléstca no 2 Il?rsrg;u\grggeagaa?t%tfi:icrgmgvlijc% f?rfg'nte a seringa e a agulha e encha-as 1 greesils?ggg <S eefg[a%cr?;rﬁgi:;};;mesz[:ggs\:ihene " adese
alto, empurre a esfera usando uma esferografica velha. Se o tinteiro no tiver . Z ‘0, MO A . a 0 g 3 i i 1. Sele o orificio de saida na base do tinteiro com fita adesiva.
esta abertura, usando a broca fornecido com o kit, faca um orificio de 3mm, com a tinta da cor correcta. (veja o diagrama para o detalhe de 2. No teclado numérico pressione na ordem, 4, 5, 6. ) T ?: ‘ﬁf?(gmfg’ 'if; ”s:rrad:;f: tsr:r";e“nﬁ;‘;:“ma PRETO VERMELHO PRETO | VERMELHO VERMELHO AMARELO _" !c' ! : 5 inteiro com 1 SV : )
com cuidado para perfurar na posicao mostrada. (abertura B) IMPORTANTE - A enchimento da cor). 3. Quando o alerta aparecer perguntando se voce quer cancelar o calibre nivelado da ot sature AZUL AMARELO AMARELO AZULCLARO  VERMELHO CLARO 2. Faga orificios de ventilaio usando a broca de 3mm fornecida com o kit
3 'amber\ura no centro do “’lﬁﬂ @ abi"‘”m A ”501%“‘9 (iEf‘Pe'ff(;”aga-l‘ @R 3. Introduza a agulha no orificio correcto de enchimento, seguindo as TINTEtI‘RE)a'PFI){EI?g 1, para 0'sim ou 2 para néo, orificio de encher  PRETO inteiramente a esponja Poprs nas posigoes mostradas.
. Monte a seringa e a agulha e encha-as com o 10ml do liquido de limpeza da ; s i ; i . . .
T e € 2 e e o mpe Idnii:_-rdug;eesn(:: g{'}ag:ﬁ%m E::ﬁfgglmzzrii rjélgtaedssa'éﬂtl;:;d::tz ae;g\ll‘riuz 1. Os orificios do enchimento ficam situados sob o 8 ‘a”:;raéi"(;::‘:‘S“"n’i‘(anl’g“ope’f?:"’an:::éz"'a’“%%ld%‘m‘??o de o dmench 1. Sele o orificio de saida na base do tinteiro com fita adesiva. Monte a seringa e a agulha e encha-as com a tinta da cor apropriada.
4. Injecte 20ml do liquido de limpeza no orificio de reenchimento. Coloque o N N & " alto colorido do tinteiro. " > A orificio de encher | . L ,
o num recipc,ente o unn pano, de modo a extrair o liquido e limpeza recta e nao criando um angulo. Empurre a agulha até ao centro da 2. Perfure através da etiqueta no alto do tinteiro. ‘\;‘d'?d” da tinta fgd? ”fces?“a’dde. ser deligado : 2. Empurre a agulha através da etiqueta para fazer o orificio de reenchimento. O orificio correcto é posicionado através do centro do tinteiro. Empurre Ia _agulth:‘tTrZ\’/weEﬁTaEeth_ueta no orificio da CUL correcta ate a
gas cabegas de irgp‘r_esi‘éo para foraI cLo tinteiro. Gire o tin‘teir% dedcalbega para esponja. IMPORTANTE - O tinteiro contem uma esponja, podera notar uma 3. Montea seringa e a agulha e encha-as com a tinta e e O INSTUGEes Ga Mpressora para h A g § fspogja. dnje;te ficio d a #nta 20 t"lt.e'tm" Q“at’? T]a. tln;a d
aixo e esprema delicadamente os lados para remover o liquido de limpeza ligeira resisténdia. preta. - 3. Monte a seringa e a agulha e encha-as com a tinta da cor apropriada. ransbordar do oriticio de reenchimento 0 tinteiro esta chelo. Fare de
adicional da cabega de impressao. " . 4, Ir%ecte lentamente a tinta no tinteiro. Quando a tinta transbordar do 4. Insira a agulha no local de reenchimento apropriado. PNTE:)RSOO;ZEJ}?“ reenchimento estio situados sob 0 topo s g injectar a tinta imediatamente. IMPORTANTE - O tinteiro contem uma
5. Encha a seringa com a tinta e injecte no orificio de reenchimento. Quando a Y . . 2 (veja o diagrama acima). IMPORTANTE- O tinteiro contem ’ : p 4. Introduza a agulha no orificio de reenchimento correcto como mostrado no diagrama. IMPORTANTE - O tinteiro contem uma esponja, podera notar uma ligeira esponja, podera notar uma ligeira resisténcia
tinta transbordar do orificio de reenchimento ou comecar a escapar das cabegas orifco de enchimento ou comegar a escapar das cabecas de impressao, o um material de feltro e néo uma esponja, poderd ser necessario loridodo inteir. resisténcia. Injecte LENTAMENTE a tinta no tinteiro. Quando a tinta transhordar do orificio de reenchimento o tinteiro est4 cheio. Pare de injectar a tinta
d 30, o tint £ chelo, Pare de injectar a tinta imediatamente. tinteiro estd cheio. f gl ' 2. Retire a etiqueta preta no alto do tinteiro. resistencia. : : 5. Sele o orificio de ventilagdo com o tampéo fornecido. Se o selo do tampao
6. Ssl‘eny;gisf?gi% %&noe‘t?mep?éicfoir‘moefc\;%s: gngg\oaéci g%%é?é%{\%?i%;ético, 5. Li(;npe a Icablega de impresséo com um panodpara remover toda ahtinta 5, Ez;ggthﬁl?:ﬁE?w}??t?&Z ornng‘;ﬁfsi'cio de enchimento apropriado. Quando a tinta i’ m::;e:;gej‘I’}“gaa"za;%f‘c'ga;ee’l‘g‘ac'ﬁIsnfgm: a“;‘:g;i’m imediatamente. nao for hermético, entég fixe e sele 0 tgmpéo com a fita adesiva forte. P
entdo fixe e sele 0.tampao com a fita adesiva forte. adicional e limpe a seringa com dgua antes de continuar a reencher com a transhordar do orificio ou das cabegas de impressao esta cheio. Pare de injectar g o ) : " P— . . . . E A
HERMETICO, SE NAO O TINTEIRO DEIXA ESCAPAR TINTA. cor seqinte A’Zsegure_sg que sgringa et seca antes do voltor 3 encher T o a5 de imp ) (vefa o diagrama acima). Empurte a agulha para o entro da 5. Atinta ndo utilizada pode ser retornada ao frasco. Limpe a seringa com dgua e deixe secar para usos futuros ou para outras cores. $|SNTTEASENLgoDri\r/nEongaFf‘iEtzTiﬁdszf m%oo(}'e’“;i'fao DEIXA ESCAPAR
7. Limpeas cabeéas de impresséo com um pano para remover toda a tinta com tinta. 6. Apos ter reenchido o tinteiro coloque fita adesiva sobre orificios de enchimento. . ' , L o . ) . o s o o g . - . ) ’
adicional. IMPORTANTE - NAO DEIXAR O PANO NO TINTEIRO .Remova a fita 6 oo o | ’ bstituido e fixad d p 7. Deixe o tinteiro repousar durante a noite, numa superficie protegida, para assequrar IMPORTANTE- tinteiro contem uma esponja, podera notar uma ligeira resisténcia. 6. Nao remova a fita adesiva dos orificios de saida. Nao sele 05 orificios dg regnch\mento. Deixe o tinteiro repousar durante a noite, numa superficie protegida, para 6. Atinta ndo utilizada pode ser retornada ao frasco. Limpe a seringa com
adesiva sobre a abertura C e continue a limpar se necessario. . Apos reencher o alto pode ser substituido e ixado usando uma fita nenhum derramamento e dar tempo para que a tinta sature inteiramente a esponja 5. Injecte LENTAMENTE a tinta. Quando a tinta transhordar do orificio ou das cabegas de assegurar nenhum derramamento e dar tempo para que a tinta sature inteiramente a esponja. 4gua e deixe secar para usos futuros ou para outras cores
8. Permita que o tinteiro esteja em uma superficie protectora, no absorvente adesiva forte. A melhor maneira de fixar o alto é com a fita adesiva de um 8. Instale o tineiro na impressora e faca limpeza de cabegas, de acordo com as ' impress3o est4 cheio. Pare de injectar imediatamente. 9 "
durante a noite para assegurar nenhuma perda, use um prato por exemplo. lado, ao lado oposto. " instrugdes da impressora, NOTA: O nivel do indicador ja tinta pode necessitar de ser 6. Apds o reenchimento sele o orificio com fita adesiva. ) 7. Instale o tinteiro na impressora e faca limpeza de cabegas, de acordo com as instrugoes da impressora. IMPORTANTE - Para melhores resultados, faca o 7. Deixe o tinteiro repousar durante a noite, numa superficie protegida, para
9 |nsﬂ‘£g ?i;:si??:; ﬁﬁ;’rg?;g:;ég fggrﬁrzzzezeavgﬂggzéi "jg :fofggdfg;“ as 7. Deixe o tinteiro repousar durante a noite, numa superficie protegida, para desligado. Se for 0 caso siga estas instrugdes: 7 Seex:,s;:g:'tf e’?ﬁfr;;g';::ae gu"eo;t%‘n'::';':1:;‘fﬁ:{:ﬁ”;gfeg'adgéﬁ;?:mg”m nenhum reenchimento dos tinteiros antes de acabar a tinta no tinteiro. assegurar nenhum derramamento e dar tempo para que a tinta sature
" instrucdes da impressora, NOTA: O nivel do indicador da tinta pode necessitar assegurar nenhum derramamento e dar tempo para que a tinta sature ; n:s‘iglgz;nir;;%";?g;;ﬁ?ﬁ:’;diﬁog hsbesrte, 8. Instale o tinteiro na impressora e faa limpeza de cabegas, de acordo com as instrudes da 0s tinteiros vazios devem ser reenchidos imediatamente inteiramente a esponja.
ge ser desligado. Verifique o manual de instrucGes da impressora para mais 6 :ntelrlamer_ne a esponja. |MP0RTA’;‘TE -I NAO DE(JXARbO PAN(? NO T'JVTE'RO- 5| Quando o lerta aparecer perguntando s vocs qer cancelar o calibre ivelado da impressora. NOTA: O nivel do indicador da tinta pode necessitar de ser desligado. Verifique o 8. Instale o tinteiro na impressora e faca limpeza de cabegas, de acordo com
etalhes. . Instale o tinteiro na impressora e faca limpeza de cabegas, de acordo com . - . : manual de instructes da impressora para mais detalhes. © ¢ fintei . TP Ao f s : : ilos as instrucoes da impressora. IMPORTANTE - Para melhores resultados, faca
IMPORTANTE - Para melhores resultados, faga o reenchimento dos tinteiros antes de as instrugdes da impressora, IMPORTANTE - Para melhores resultados, faca IMP(;I‘I?:N?E":"S;Qpr:;?hz:elgﬂr:s:\%a%aor: ?:Oa o reenchimento dos tinteiros antes de IMPORTANTE - Para melhores resultados, faga o reenchimento dos tinteiros antes de acabar a tinta Nota: s tinteiros compativeis ,da R INKJET/fornecwd/o‘s com o kit Zap-it néo so recarregaveis. As instrucbes _de reenchlmgnto aima permitk Io‘ao 'reencher seu 0 rleencl}:?mento (Iioftinteiros antes de acabar a tinta no tintei:jo 1
acabar a tinta no tinteiro. o reenchimento dos tinteiros antes de acabar a tinta no tinteiro. T e . Tag 0 tinteiro. Os tinteiros vazios devem ser reenchidos imediatamente tinteiro compativel. Primeiramente sera necessario empurrar as pequenas esferas que obstruem o orificio de reenchimento no corpo do tinteiro. Isto deve ser -
Os tinteiros vazios devem ser reenchidos imediatamente. 0s tinteiros vazios devem ser reenchidos imediatamente . 0s tinteiros vazios devem ser reenchidos imediatamente feito com um instrumento apropriado tal como uma esferografica velha - NAO USE A AGULHA.
[ 8 | B m
EPSON STYLUS 800, 1000 oRiFicio pE saipa  CANON BUBBLEJET BJC600, 610, 620 APPLE STYLEWRITER PRO CANON BUBBLEJET BJ10E, 10SX, 10EX, 200, 230 CANON BJC2000, 2010, 2100, 4000, 4100, 4200, 4300, 4304, 4400, CANON BJ30, BJC50, 70, LEXMARK 4076, 2030, 2050, 2070, 1000, 1020 1100, 3000, 3200, 5000, LEXMARK Z55, Z65 (SOMENTE)
1 Seleh" °”Td° de ;aidal:°m ff“a ad‘f;"’a- Faga um orfico de ) (BJI-201 TYPE CARTRIDGE, BK, C, MOR YY) BJC210, 240, 250, 1000, APPLE STYLEWRITER 1500, PRO7 4550, 4650, 5000, 5100, 5500, 7000, $100, $200, S300, STARWRITER JET 4000 (PRINT SCANNER) 5700, 5770 (PHOTO), 7000, X73, X83, Z11, 212, 722, 731, 732, 742, I51, DELL 740, 940, 960
, :/In:ng\:rl :ri:;aanez Zg Jﬁ‘?ezr::hi :S — 0) 1. Vireo ‘tjlnte\ro aofcontra:(lo, R N APPLE STYLEWRITER 2400, 2500 152,753, 150C, OKI 2010, COMPAQ SMARTJET C20, 1J200, 1600, 300, 600,
. - . e usando uma esferografica um orifcio de 3 mm com a broca fornecida no kit .
3. Introduza a agulha através do orificio de enchimento e velha, empurre a esfegra que Orificio d ?’:‘:E:Rg BCIt:lOr movida 700, 900, 1200, XEROX WORK 470, 570, 135C, XI8C, XJ9C, XK35, C20, AMARELO VERMELHO
introduza-o no centro do tinteiro, IMPORTANTE - O tinteiro sela o orificio de Cartucho virado e 0m a etiqueta remov CANON 710, SHARP WINWRITER 150C, SAMSUNG, BROTHER 810, 840
contem uma esponja, poderd notar uma ligeira resisténcia. reenchimento. IMPORTANTE para baixo BCI-21 CARTUCHO DE CORES BCI-21 CARTUCHO PRETO
4. Injecte lentamente até 15ml da tinta. Quando a tinta - A}gynztln\ewo;.tem um AMARELO VERMELHO AZUL ZQ ORIFICIOS DE REENCHIMENTO
transbordar do orificio de enchimento, o tinteiro esta — on Krl.?r ce reend Imerl;to na et AZUL AMARELO VERMELHO orificios de reenchimento
° o superficie superior sob a PRETO
cheio. Pare de injectar a tinta imediatamente. FAZER ORIFICIO DE ENCHER etiqueta. o ) AN
5. Sele o orificio com o tampao fornecido. Se o selo do 2. Monte a seringa e a agulha e encha-as com a tinta da cor apropriada. VEMELS On|fICIO de reenchln?ento.
tampao nao for hermético, entao fixe e sele o tampéao com fita adesiva forte. 3. Injecte LENTAMENTE a tinta no orificio de enchimento até que a cmara ORIFICIOS DE (alargue com parafuso). ©IOld
ESTE SELO DEVE SER HERMETICO, SE NAO O TINTEIRO DEIXA ESCAPAR TINTA. " esteja quase cheia. A tinta no utilizada pode ser retornada ao frasco. REENCHIMENTO
6. Atinta no utiizada pode ser retornada ao frasco. Limpe a seringa com 4gua e deixe secar 4, Sele o orificio com o tampéo fornecido. Se o selo do tampao néo for (com tampGes 1. Retire a etiqueta autocolante para revelar o orificio de reenchimento. (veja o diagrama) —
para usos futuros ou para outras cores. hermético, entdo fixe e sele o tamgéo com a fita adesiva forte. ESTE SELO inseridos) ‘_ AZUL Alargue o orificio de reenchimento para aceitar a agulha usando o parafuso fornecido. - AZUL
7. Deixe o tinteiro repousar durante a noite, numa superficie protegida, para assegurar DEVE SER HERMETICO, SE NAO O TINTEIRO DEIXA ESCAPAR TINTA. — PRETO 2. Monte a seringa e a agulha e encha-as com a tinta. Tinteiro de cor com o alto removido tinteiro preto
nenhum derramamento e dar tempo para que a tinta sature inteiramente a esponja. 5. Limpe o seringa com agua e deixe secar para usos futuros ou para outras PRETO 3. Introduza a agulha através do orificio de reenchimento e introduza-a no centro do o . .
8. Instale o tinteiro na impressora e faca limpeza de cabegas, de acordo com as instruges da ‘ Bor_es- o d . i " tinteiro. ’ ’ vordar do o d Ny Rt tinteiro preto TINTEIRO DE COR
impressora. IMPORTANTE - Para melhores resultados, faga o reenchimento dos tinteiros . Deixe o tinteiro repousar durante a noite, numa superficie protegida, para . E)/ 4. Injecte LENTAMENTE a tinta. Quando a tinta transbordar do orificio de reenchimento ou TINTEIRO DE COR 1. Os orificios do reenchimento encontram-se sob o alto colorido do tinteiro. Este
antes de acabar a tinta no tinteiro. _astse_gurar r;enhum derramamento e dar tempo para que a tinta sature conjunto de agulhas AMARELO O comegar a escapar do orificio de saida, o tinteiro esta cheio. Pare de injectar a tinta 1. Os orificios do reenchimento encontram-se sob o alto colorido do tinteiro. Este alto ' alto necessita ser removido antes de reencher, Use uma faca para quebral:o
0s tinteiros vazios devem ser reenchidos imediatamente. Intelramente a esponja . ) o | imediatamente. necessita ser removido antes de reencher. Use uma faca para quebrar o selo.(somente '
T . ) . 16CES selo.(somente tinteiro de cor)
7. Instale o tinteiro na impressora e faca limpeza de cabegas, de acordo com Visao L ld ho de ti CANON BC.01/01 & BC.05 5. Atinta ndo utilizada pode ser retornada ao frasco. Limpe a seringa com 4gua e deixe tinteiro de cor) 2. Mont h h tint iad
EPSON STYLUS COLOR/PRO as instrugoes da impressora. IMPORTANTE - Para melhores resultados, faca isao lateral do cartucho de tinta para -01] - VERMELHO secar para usos futuros ou para outras cores. 2. Monte a seringa e a agulha e encha-as com a tinta apropriada. T ;’" de a sermgalhe aagu f? & edm a-ahs comta inta a_pré)pn(a a. i
1. Sele o orificio de saida na base do ___45“ SUPERIOR o reenchlmento_ dos tinteiros antes d_e ace_abar a tinta no tinteiro. 6. Deixe o tinteiro repousar durante a noite, para assegurar nenhum 3. Introduza a agulha no orificio de enchimento apropriado. (veja o diagrama acima). - Introduza a aguina no orfficio %enc imen ?NTS(B?{PIR?‘IT% ‘gla. 0 dlagrama
tinteiro com fita adesiva. & 2 Os tinteiros vazios devem ser reenchidos imediatamente. 1. Usando o parafuso fornecido retire os tampdes que vedam os orifiios de TINTEIRO BC-22 TINTEIRO BC-20/23 derramamento e dar tempo para que a tinta sature inteiramente a esponja. pressione até ao centro da esponja. IMPORTANTE - O tinteiro contem uma esponja, acima). pressione até ao centro da esponja. - O tinteiro contem

2. Retire a borda inferior da etiqueta EPSON'
pegajosa para revelar os orificios
de enchimento selados.

3. Monte a seringa e a agulha e “7/_
encha-as com a tinta da cor VERMELHO AZUL AMARELO PRETO
apropriada. orificio de encher debaixo da etiqueta

4. Perfure o selo do orificio de enchimento com a ponta de uma
esferografica velha. (veja o diagrama para a cor de enchimento do
orificio) introduza a agulha para baixo no tinteiro. IMPORTANTE - O
tinteiro contem uma esponja, podera notar uma ligeira resisténcia .

5. Injecte LENTAMENTE até 10ml da tinta. Quando a tinta transbordar do
orificio de enchimento, o tinteiro esta cheio. Pare de injectar a tinta.

6. Quando todas as cores forem enchidas, sele os orificios de enchimento
com a fita adesiva forte. Nao remova a fita adesiva dos orificios de saida.

7. Atinta ndo utilizada pode ser retornada ao frasco. Limpe a seringa com
agua e deixe secar para usos futuros ou para outras cores.

8. Deixe o tinteiro repousar durante a noite, numa superficie protegida,
para assegurar nenhum derramamento e dar tempo para que a tinta
sature inteiramente a esponja.

9. Instale o tinteiro na impressora e faca limpeza de cabecas, de acordo
com as instrucoes da impressora. IMPORTANTE - Para melhores
resultados, faca o reenchimento dos tinteiros antes de acabar a tinta no
tinteiro. Os tinteiros vazios devem ser reenchidos imediatamente.

EPSON'
B

COLOR
INK EARTRIDGE Netobse

ESCOLE AQUI

CANON BUBBLEJET BJ130, 300, 330, BJC800, 820,880
EPSON $Q870, 1170, LEXMARK 4079
VISAO FRONTAL DO Tampao de borracha
CARTUCHO PARA A
CANON BJ1-642

Orificio para desperdicio de tinta

1. Monte a seringa e a agulha e encha-os com a tinta da cor apropriada.

2. Segure o tinteiro com o orificio de reenchimento para cima, introduza a
ponta da agulha, SOMENTE através do selo de borracha e injecte-a até 40ml
de tinta. IMPORTANTE - Inserir demasiado a agulha pode danificar o interior
do tinteiro.

3. Seentrar bolhas de ar no tinteiro, poderé causar impressoes irregulares. Se
for introduzido ar este deve ser retirado cuidadosamente com a seringa.

4. Deixe o tinteiro repousar durante a noite, numa superficie protegida, para
assegurar nenhum derramamento e dar tempo para que a tinta sature
inteiramente a esponja.

5. Instale o tinteiro na impressora e faca limpeza de cabecas, de acordo com
as instrugdes da impressora. IMPORTANTE - Para melhores resultados, faca
o reenchimento dos tinteiros antes de acabar a tinta no tinteiro.

Os tinteiros vazios devem ser reenchidos imediatamente,

reenchimento da tinta. (rode o parafuso nos tampoes e retire ou aumente
o tamanho dos orificios do respiradouro ao tamanho da agulha)

2. Monte a seringa e a agulha e encha-as com a tinta da cor apropriada.

3. Introduza a agulha através do orificio de reenchimento apropriado, (veja 0
diagrama acima) e 0 empurre pelo tinteiro. Continue empurrando a agulha
até que alcance o outro lado do tinteiro. IMPORTANTE - O tinteiro contem
uma esponja, podera notar uma ligeira resisténcia.

4. Quando a tinta transhordar do orificio de reenchimento ou comecar a
escapar do orificio de saida, o tinteiro estd cheio. Pare de injectar a tinta
imediatamente.

5. Nao sele os orificios de reenchimento.

6. Deixe o tinteiro repousar durante a noite, numa superficie protegida, para
assegurar nenhum derramamento e dar tempo para que a tinta sature
inteiramente a esponja.

7. Instale o tinteiro na impressora e faca limpeza de cabegas, de acordo com
as instrugdes da impressora IMPORTANTE - Para melhores resultados, faga o
reenchimento dos tinteiros antes de acabar a tinta no tinteiro.

Os tinteiros vazios devem ser reenchidos imediatamente

Moo
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Retire com cuidado o alto do tinteiro BCI-21 usando uma faca. (o alto é a
seccao menor posicionada no topo do tinteiro.)

Alargue o orificio de reenchimento no topo do tinteiro para aceitar a agulha
usando o parafuso fornecido.

Monte a seringa e a agulha e encha-as com a tinta apropriada.

Introduza a agulha no orificio de reenchimento apropriado e introduza-o no
centro do tinteiro. IMPORTANTE - O tinteiro contem uma esponja, podera
notar uma ligeira resisténcia

Injecte LENTAMENTE a tinta no tinteiro. Quando a tinta transbordar do
orificio de reenchimento ou comegar a escapar do orificio de saida, o
tinteiro esta cheio. Nao sele os orificios de reenchimento.

Substitua o alto e fixe-o com fita adesiva. (BCI-21).

A tinta nao utilizada pode ser retornada ao frasco. Limpe a seringa com
agua e deixe secar para usos futuros ou para outras cores.

Deixe o tinteiro repousar durante a noite, numa superficie protegida, para
assegurar nenhum derramamento e dar tempo para que a tinta sature
inteiramente a esponja.

Instale o tinteiro na impressora e faca limpeza de cabegas, de acordo com
as instrugdes da impressora. IMPORTANTE - Para melhores resultados, faca
o reenchimento dos tinteiros antes de acabar a tinta no tinteiro.

Os tinteiros vazios devem ser reenchidos imediatamente.

podera notar uma ligeira resisténcia,

4. Injecte LENTAMENTE a tinta. Quando a tinta transbordar do orificio de enchimento ou
comegar a escapar das cabegas de impressao, o tinteiro est cheio. Pare de injectar
imediatamente. Limpe a cabeca de impressao com um pano antes de continuar a
encher a cor sequinte. IMPORTANTE - Limpe a seringa com dgua e deixe secar antes

7. Instale o tinteiro na impressora e faca limpeza de cabegas, de acordo com as instrugdes
daimpressora. O procedimento ¢ igual, excepto, a agulha nao pode ser inserida mais de
6mm dentro do tinteiro preto, pois poderé danificar o interior do tinteiro.

TINTEIRO Preto BCI-11 nn PRETO de reencher com a cor seguinte. . )
Com a etiqueta removida bd U L 5. Apds reencher sele o alto do tinteiro. A melhor maneira de fixar o alto é com a fita
adesiva de um lado, até ao lado oposto.
6. Deixe o tinteiro repousar durante a noite, numa superficie protegida, para assegurar
AZUL nenhum derramamento e dar tempo para que a tinta sature inteiramente a esponja.
f IMPORTANTE - NAO DEIXAR O PANO NO TINTEIRO )
TINTEIRO Cores BCH11 VERMELHO :pﬂs’t)arleess% gntelm na impressora e faca limpeza de cabegas, de acordo com as instrugdes da
Com a etiqueta id 0 TINTEIRO PRETO
AMARELO 1. Alargue o orificio de reenchimento usando o parafuso formecido.
IMPORTANTE - NAQ REMOVA O ALTO.
2. Encha a seringa com a tinta, introduza a agulha no orificio de reenchimento e

pressione até ao centro da esponja. Injecte LENTAMENTE a tinta, quando a

tinta transbordar do orificio de enchimento ou comega escapar das cabegas

de impressao, o tinteiro esta cheio. Pare de injectar imediatamente. Nao sele o

orificio de reenchimento.
IMPORTANTE - Para melhores resultados, faca o reenchimento dos tinteiros antes de acabar a
tinta no tinteiro. Os tinteiros vazios devem ser reenchidos imediatamente. orificio de
reenchimento.

TENHA CUIDADO PARA INJECTAR A COR CORRECTA.

IMPORTANTE - Para melhores resultados, faca o reenchimento dos tinteiros antes
de acabar a tinta no tinteiro.

Os tinteiros vazios devem ser reenchidos imediatamente.

~

5.
6.

uma esponja, poderd notar uma ligeira resisténcia.

. Injecte LENTAMENTE a tinta. Quando a tinta transhordar do orificio de

enchimento ou comegar a escapar das cabegas de impressao, o tinteiro esta

cheio. Pare de injectar imediatamente. Limpe a cabeca de impressao com um

pano antes de continuar a encher a cor seguinte. IMPORTANTE - Limpe a seringa
com agua e deixe secar antes de reencher com a cor seguinte.

Apos reencher sele o alto do tinteiro. A melhor maneira de fixar o alto é com a

fita adesiva de um lado, até ao lado oposto.

Deixe o tinteiro repousar durante a noite, numa superficie protegida, para
assegurar nenhum derramamento e dar tempo para que a tinta sature inteiramente
a esponja.

IMPORTANTE - NAO DEIXAR O PANO NO TINTEIRO

Instale o tinteiro na impressora e faga limpeza de cabegas, de acordo com as instrugoes
da impressora

O TINTEIRO PRETO

1.

Alargue o orificio de reenchimento usando o parafuso fornecido.

IMPORTANTE - NAO REMOVA O ALTO.

2,

Encha a seringa com a tinta, introduza a agulha no orificio de reenchimento e
pressione até ao centro da esponja. Injecte LENTAMENTE a tinta, Quando a tinta
transhordar do orificio de enchimento ou comega escapar das cabegas de
impressao, o tinteiro esta cheio. Pare de injectar imediatamente. Nao sele o
orificio de reenchimento. IMPORTANTE - Para melhores resultados, faca o
reenchimento dos tinteiros antes de acabar a tinta no tinteiro. Os tinteiros vazios
devem ser reenchidos imediatamente.



